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Traduccion general.

Programa de Traduccién Automética.
Apertium

10/11/2017

Apertium es una plataforma de cédigo abierto que incluye las herramientas y programas necesarios para construir y
ejecutar sistemas de traduccién automatica basados en reglas.

2.0

Licencia Publica General GNU
1.0

Ver comentarios.

0,00€

https://www.apertium.org/index.spa.html?dir=cat-spa - translation

http://xixona.dlsi.ua.es/~fran/apertium2-documentation.pdf

01/01/2005
Ver comentarios.

Multilingtie.

Ambito general.
Formato interoperable basado en XML.

No se especifica en la documentacion el procesador y memoria RAM minima para la version de escritorio. Existe una
aplicacion web compatible con los navegadores mas comunes (Chrome, Firefox, etc.).

« libxml2 versién 2.6.17 o posterior
« xmllint tool

« xsltproc tool o libxml2

« sabcmd tool

« flex 2.5.4 o anterior

* GNU make, gcc (g++), bash shell

Apertium traduce decenas de miles de palabras por segundo. Originalmente, se disefi6 como un sistema de transferencia
superficial orientado a lenguas emparentadas (como catalan—espafiol, portugués—espafiol, checo-eslovaco, sueco—danés,
bahasa indonesia—bahasa malasia, etc.), pero desde su version 2.0, publicada en diciembre de 2006, el motor de
traduccion usa un sistema de transferencia méas avanzado que permite manejar rasgos lingtiisticos presentes en lenguas no
tan emparentadas (como espafiol-inglés).

Profesor Joan Miquel Vergés
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Captura pant-1 i
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Plataforma libre para la traduccién automética

Elige dos idiomas y traduce textos con Apertium!

espafiol

pallege  crh

Detectar idioma -

Muchas pequefias y medianas empresas necesitarian apoyo del gobierno y de otros®
miembros del sector industrial para satisfacer sus objetivos

Elige dos idiomas y traduce textos con Apertium!
Captura pant-2 g cos Idlomas y tracuce tex pertiy

gallego  crh  Detectaridioma =

espaiiol

Muchas pequefas y medianas empresas necesitarian apoyo del gobierno y de otros®
miembros del sector industrial para satisfacer sus objetivos.

B Tradudir un documento

% Translate a webpage

T @

pallege francds =

Maoitas pequenas e medianas empresas necesitarian apoio do goberno e doutros
membros do sector industrial para satisfacer os seus obxectivos.

Beaucoup de petites et moyennes entreprises préciseraient soutien du
gouvernement et d'autres membres du secteur industriel pour satisfaire ses buts,

Marcar palabras desconocidas
# Traduccién instantinea
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Comentarios

Ayuda alumnado
E-mail alumnado
Ayuda general
Ayuda programa
FAQ-1

Respuesta FAQ-1

FAQ-2

Respuesta FAQ-2

i

|
Plataforma libre para la traduccién automética

Elige dos idiomas y traduce textos con Apertium!

espafiol gallege cth  Detectar idioma B EEETE [ Toduc |

wo del gobierno y de otros' Férca pichonas e mejanas entrepresas aurian de besonh suprt del govérn e

miembros del sector industrial para d'autres membres del sector industrial per satisfar los sieus objectius.

La plataforma Apertium ha sido desarrollada por el grupo de investigacién Transducens de la Universitat d’Alacant en el
marco de varios proyectos de colaboracién con universidades y empresas de Espafia.

La primera version estable de Apertium fue publicada a finales de 2005.

Apertium se ha convertido en una plataforma completamente funcional de traduccion automatica desarrollada en la
Universitat d’Alacant, que es a dia de hoy uno de los principales exponentes de cddigo abierto dentro del area. La
plataforma Apertium, junto con la documentacion y las herramientas de gestion de datos linguisticos, ofrece buenas
oportunidades para investigadores, traductores profesionales y empresas que trabajen en ingenieria linglistica u ofrezcan
servicios lingiisticos. Incluso algunos organismos publicos han comenzado a estudiar la posibilidad de utilizar Apertium
como plataforma de traduccién automatica de cara a ofrecer servicios de traduccion de alta velocidad por internet.
Apertium esta escrito principalmente en C++ y puede compilarse y ejecutarse sobre el sistema operativo Linux, aunque se
adapta a otros sistemas operativos; en cualquier caso, el programa puede instalarse facilmente en un servidor de
aplicaciones de internet para acceder de forma remota.

Villar Zamuz, Mar
mvillar@uvigo.es

http://wiki.apertium.org/wiki/Help:Contents

La plataforma de cddigo abierto Apertium de traduccién automatica, ¢s6lo es compatible con Linux?

Apertium esta escrito principalmente en C++ y puede compilarse y ejecutarse sobre el sistema operativo Linux, aunque
su adaptacion a otros sistemas operativos no deberia plantear, tedricamente, muchos problemas; en cualquier caso, el
programa puede instalarse facilmente en un servidor de aplicaciones de internet para ser accedido de forma remota.

¢ Cudl es la tasa de error de Apertium?

Para algunos de los pares de lenguas con los que trabaja la plataforma las tasas de error se sitlan entre el 5 %y el 10 %;
estos resultados atin pueden mejorarse facilmente aumentando la cobertura de los diccionarios o de las reglas de
transferencia.
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